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POZNAMKY

POTRUBI A ZARIZENI S TOPNOU VODOU BUDOU IZOLOVANY MIMO PODLAHOVE VYTAPENI — POKUD NENI UVEDENO JINAK

TOPNA TELESA BUDOU VYBAVENA TERMOSTATICKYMI HLAVICEMI

VSECHNY VYROBKY MUSI BYT INSTALOVANY V SOULADU S NAVODY VYROBCE, A TO | V PRIPADE, POKUD JSOU SOUCASTI JINEHO VYROBKU
VESKERE VYROBKY A ZARIZENI BUDOU VYBAVENY PRISLUSENSTVIM A DOPLNKY DLE POZADAVKU A DOPORUCENI VYROBCE

ZAKLADNI POZADAVKY NA STAVBU:

NA STAVBE MUSI BYT DODRZOVANY VSECHNY PRACOVNI, TECHNOLOGICKE, TECHNICKE POSTUPY A DOPORUCENI VYROBCU JEDNOTLIVYCH
STAVEBNICH SYSTEMU, RESPEKTOVANY POZADAVKY PRISLUSNYCH CSN, SOUMISEJICICH PREDPISU A VYHLASEK

— RESPEKTOVAT OBECNE TECHNICKE POZADAVKY NA VYSTAVBU, STAVEBNI ZAKON V PLATNEM ZNENI VCETNE SOUVISEJICICH PREDPISU

— PRI PROVADENI STAVBY BUDE DODRZOVANA BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVI DLE PLATNYCH PREDPISU A SOUMVISEJICICH VYHLASEK A
PLANU BOZP

— U VSECH POUZIVANYCH VYROBKU A MATERIALU JE OD DODAVATELU VYZADOVANO PROHLASENI O SHODE” PODLE ZAKONA €.22/1997 SB. VE
ZNENI POZDEJSICH PREDPISU

— POTRUBI MUSI MIT UMOZNENU SPRAVNOU DILATACI. BUDOU POUZIVANY VHODNE ZAVESY S POUZITIM PEVNYCH BODU A NA ZBYVAJICI CASTI
POTRUBI BUDE UMOZNEN POTREBNY POSUV JAK POTRUBI, TAK SOUVISEJICICH ARMATUR A FITINEK. POTRUBI ULOZENE VE STAVEBNICH
KONSTRUKCICH MUSI MIT ZESILENOU IZOLACI VE VSECH OHYBECH A ODBOCKACH UMOZNUJICI VILACOVANI ROZPINAJICIHO SE POTRUBI.

— POTRUBI, ZARIZENI A PRISLUSENSTVI BUDE UPEVNENO POMOCI NEKORODUJICICH TYPOVYCH ZAVESU A UCHYTU K NOSNYM STAVEBNIM
KONSTRUKCIM

— PRUCHODY POTRUBI POZARNE DELICIMI KONSTRUKCEMI BUDOU TESNENY PROTI POZARU CERTIFIKOVANYM ZPUSOBEM

— HLAWNI ZARIZENI (CERPADLA, ELEKTRICKE VENTILY, VYVODY Z R+S, TOPNE OKRUHY, HLAVNI ARMATURY, TRASY POTRUBI, ATD.) BUDOU
RADNE OZNACENY A POPSANY

— JEDNOTLIVA ZARIZENI BUDOU DODANA VCETNE VESKEREHO POTREBNEHO PRISLUSENSTVI A VYBAVENI

— VSECHNY MONTAZNI OTVORY A VEDENI JE NUTNO KOORDINOVAT S OSTATNIMI CASTMI STAVBY PRED JEJICH PROVEDENIM

— VESKERE DODAVKY A MONTAZ VYROBKU A ZARIZENI NAPOJOVANE NA ELEKTROINSTALACI NEBO MaR JE NUTNO S TEMITO PROFESEMI
KOORDINOVAT. DODAVKY MUSI SPLNOVAT MIMO JINE VSECHNY POZADAVKY MaR NA KOMUNIKACI, OVLADANI A SBER INFORMACI V SOULADU
S DODAVKOU MaR A ELEKTRO

— VESKERA PRIPRAVA PRO INSTALACI CIDEL NEBO ZARIZENI MaR MUSI BYT S TOUTO PROFESI VCAS KOORDINOVANA (NAPR. OSAZENI NAVARKU
A JIMEK, ATD.

PODLAHOVE VYTAPENI

— VYVODY POTRUBI 0D ROZDELOVACU JSOU VEDENY MNOHEM BLIZE U SEBE, NEZ JE BEZNA ROZTEC TRUBEK PRO DOTCENOU MISTNOST.

PROTO MUSI BYT DLE MISTNICH PODMINEK TRUBKY S MENSI ROZTECI TEPELNE IZOLOVANY, ABY PODLAHA PRED ROZDELOVACEM NEBYLA
PREHRIVANA

VSECHNY PRECHODY DILATACNICH SPAR A PRUCHODY MEZI JEDNOTLIVYMI MISTNOSTMI (NAPR. POD DVERMI, STENAMI NEBO V PRECHODECH
TOPNYCH OKRUZICH) A V OSTATNICH MISTECH, KDE BY HROZILO POSKOZENI POTRUBI ZATIZENIM NEBO DILATACI, CI JNYM POSUNEM
POTRUBI A STAVEBNICH CASTI, MUSI BYT POTRUBI VEDENO V OCHRANNE TRUBCE

VYNECHANI PODLAHOVEHO VYTAPEN( V MISTECH INSTALACNICH PODLAHOVYCH ELEKTRO ZASUVEK, KOTVENI SCHODISTE, VESTAVENEHO
NABYTKU, ATD.

TABULKA MISTNOSTI 1.NP

SCHEMATICKY NAKRES KONSTRUKCE

PODLAHY PODLAHOVEHO TOPENI

— NOSNY PODKLAD

SAMOLEPICI LISTY
— BETON

©ON DA WN

11 - 20V

— PODLAHOVA KRYTINA

DETAIL NAPQUJENI ROZDELOVACE /SBERACE

PRO_PODLAHOVE VYTAPENI

— HYDROIZOLACE - POUZE U PODLAH HRANICICICH S ROSTLOU ZEMI

— TEPELNA A PROTIHLUKOVA IZOLACE - NA ROSTLE ZEMI

— INTEGRALNI PODLOZKA h=3mm

~ UPEVNOVACI SPONA

— TOPNA POLYBUTYLENOVA TRUBKA OREG QSR 16X2mm OSAZENA DO RYCHLOUPINACI

12 - MEDENE POTRUBI, AL—PEX PRO ROZVOD K ROZDELOVACUM A OTOPNYM TELESUM

S 1Z0LACH

I — OKRAJOVA DILATACNI PASKA
I ! 9.1 - USTA SOKLU — DBAT NA ELASTICKE ODIZOLOVANI SPAR NAD DILATACNI PASKOU
10 — OMITKA
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PLOCHA PLOCHA
c.Mm. NAZEV MISTNOSTI ] PODLAHA STENY STROP CELIgEM
[m]
; : OCELOVY POROROST P1
‘ 85,73
10.01 LOBBY BETONOVA PODLAHA PROBARVENA MDF | MDF PODHLED P2
10.02 SATNA 8,99 BETONOVA PODLAHA STUK SDK PODHLED P3
10.03 SATNA PERSONAL 2,78 BETONOVA PODLAHA STUK SDK PODHLED P3
10.04 PREDSIN 4,92 BETONOVA PODLAHA STUK SDK PODHLED P3
10.05 KONFERENCNI MiSTNOST 226,64 BETONOVA PODLAHA $TUK, PROBARVENA MDF OCELOVY POROROST P1
10.06 SATNA 6,29 BETONOVA PODLAHA STUK SDK PODHLED P3
10.07 ZADVERI 66,08 KERAMICKA DLAZBA STUK STUK
- KERAMICKA DLAZBA / REPASE . .
10.08 13,90 e
SCHODISTE KERAMICKE DLAZBY 8TUK STUK
. o VELKOFORMATOVA KERAMICKA KERAMICKY OBKLAD, OMYVATELNA
) 1,82 0 g
10.09 UKLIDOVA MISTNOST DLAZBA VALBA SDK PODHLED P3
1040 GASTRO SKLAD 1858 | KERAMICKA DLAZBA, PROTISMYKOVA | KERAMICKY omﬁ OMYVATELNA STUK
VELKOFORMATOVA KERAMICKA KERAMICKY OBKLAD, OMYVATELNA ; &
10.11 4,95 N ’
WC INVALIDA DLATBA VALBA OCELOVY POROROST P1
10.12 ZAZEMIi PERSONAL 8,30 VELKOFORMATOVA KERAMICKA OMITKA SDK PODHLED P3
DLAZBA
o HYGIENICKE ZAZEM| 377 VELKOFORMATOVA KERAMICKA KERAMICKY OBKLAD, OMYVATELNA SDK PODHLED P3
PERSONAL DLAZBA MALBA
. : ; OCELOVY POROROST P1
10.14 CHODBA 16,13 BETONOVA PODLAHA $TUK, PROBARVENA MDF | VIDF PODHLED P2
10.15 SALONEK 34,03 BETONOVA PODLAHA $TUK, PROBARVENA MDF OCELOVY POROROST P1
10.16 ZAZEMi KONF. SALU 126,55 BETONOVA PODLAHA STUK, PROBARVENA MDF AKUST. PODHLED P4
1017 UKLIDOVA MISTNOST 1,70 VELKOFORMATOVA DLAZBA KERAMICKY omﬁ OMYVATELNA OMITKA
10.18 WC MUZI 8,20 VELKOFORMATOVA DLAZBA KERAMICKY omﬁ OMYVATELNA OMITKA
1019 WC ZENY 10,07 VELKOFORMATOVA DLAZBA KERAMICKY OIIIII_LAB[II OMYVATELNA OMITKA
1020 STUDENA KUCHYNE 2311 | KERAMICKA DLAZBA, PROTISMYKOVA | KERAMICKY OIIIII_LAB[II OMYVATELNA SDK PODHLED P3
1021 SKLAD BAR 147 | KERAMICKA DLAZBA, PROTISMYKOVA | KERAMICKY OEII/IIIAI_II-\BD/-I OMYVATELNA SDK PODHLED P3
1022 SKLAD POTRAVINY 283 | KERAMICKA DLAZBA, PROTISMYKOVA | KERAMICKY OEII/IIIAI_II-\BD/-I OMYVATELNA SDK PODHLED P3
e A4 ’
— TOPNA VODA —PRIVOD — Cu
———————— — TOPNA VODA —-VRATNA — Cu
— TOPNA VODA —PRIVOD PODLAHOVE VYTAPENI — Al—Pex 16x2
———————— — TOPNA VODA —VRATNA PODLAHOVE VYTAPENI — Al—Pex 16x2
— TOPNA VODA —PRIVOD — Fe
———————— — TOPNA VODA —VRATNA - Fe
——————————— — DILATACNI SPARA
er—+} — OTOPNE TELESO, PROVEDENI VENTIL KOMPAKT, HLADKA DESKA
L e 1 — OTOPNE TELESO, STREDOVE SPODNI PRIPOJENI
[ — DVERNI CLONA, PODSTROPNI, Q=6,4kW
R+S_1 — ROZDELOVAC A SBERAC PRO PODLAHOVE VYTAPENI, SKRIN DO ZDI 1000x650x150, 11 OKRUHU
R+S_2 — ROZDELOVAC A SBERAC PRO PODLAHOVE VYTAPENI, SKRIN DO ZDI 1000x650x150, 8 OKRUHU
R+S_3 — ROZDELOVAC A SBERAC PRO PODLAHOVE VYTAPENI, SKRIN DO ZDI 1000x650x150, 12 OKRUHU
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RAZITKO:

SCHEMA:

LEGENDA INVESTICNICH AKCI
1 INVESTICNI AKCE 1/4/F87/00
Obnova plasté a stfechy provozniho objektu Korunni, P10

1 INVESTICNI AKCE 1/4/F87/01
Obnova plasté a stfechy provozniho objektu Korunni, P10 — vodarenska véz

2 INVESTICNI AKCE 1/4/A52/00
a Rekonstrukce VDJ Korunni, P10 (expozi¢ni vodojem)

2b INVESTICNI AKCE 1/4/A52/00
Rekonstrukce VDJ Korunni, P10 (funkéni vodojem)

3 INVESTICNI AKCE 1/4/A52/02
Revitalizace objektt a prostorti VDJ Korunni, P10
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POZNÁMKY - POTRUBÍ A ZAŘÍZENÍ S TOPNOU VODOU BUDOU IZOLOVÁNY MIMO PODLAHOVÉ VYTÁPĚNÍ - POKUD NENÍ UVEDENO JINAK  POTRUBÍ A ZAŘÍZENÍ S TOPNOU VODOU BUDOU IZOLOVÁNY MIMO PODLAHOVÉ VYTÁPĚNÍ - POKUD NENÍ UVEDENO JINAK  - TOPNÁ TĚLESA BUDOU VYBAVENA TERMOSTATICKÝMI HLAVICEMI TOPNÁ TĚLESA BUDOU VYBAVENA TERMOSTATICKÝMI HLAVICEMI - VŠECHNY VÝROBKY MUSÍ BÝT INSTALOVÁNY V SOULADU S NÁVODY VÝROBCE, A TO I V PŘÍPADĚ, POKUD JSOU SOUČÁSTÍ JINÉHO VÝROBKU VŠECHNY VÝROBKY MUSÍ BÝT INSTALOVÁNY V SOULADU S NÁVODY VÝROBCE, A TO I V PŘÍPADĚ, POKUD JSOU SOUČÁSTÍ JINÉHO VÝROBKU - VEŠKERÉ VÝROBKY A ZAŘÍZENÍ BUDOU VYBAVENY PŘÍSLUŠENSTVÍM A DOPLŇKY DLE POŽADAVKŮ A DOPORUČENÍ VÝROBCE VEŠKERÉ VÝROBKY A ZAŘÍZENÍ BUDOU VYBAVENY PŘÍSLUŠENSTVÍM A DOPLŇKY DLE POŽADAVKŮ A DOPORUČENÍ VÝROBCE ZÁKLADNÍ POŽADAVKY NA STAVBU: - NA STAVBĚ MUSÍ BÝT DODRŽOVÁNY VŠECHNY PRACOVNÍ, TECHNOLOGICKÉ, TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ JEDNOTLIVÝCH NA STAVBĚ MUSÍ BÝT DODRŽOVÁNY VŠECHNY PRACOVNÍ, TECHNOLOGICKÉ, TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ JEDNOTLIVÝCH STAVEBNÍCH SYSTÉMŮ, RESPEKTOVÁNY POŽADAVKY PŘÍSLUŠNÝCH ČSN, SOUVISEJÍCÍCH PŘEDPISŮ A VYHLÁŠEK - RESPEKTOVAT OBECNÉ TECHNICKÉ POŽADAVKY NA VÝSTAVBU, STAVEBNÍ ZÁKON V PLATNÉM ZNĚNÍ VČETNĚ SOUVISEJÍCÍCH PŘEDPISŮ RESPEKTOVAT OBECNÉ TECHNICKÉ POŽADAVKY NA VÝSTAVBU, STAVEBNÍ ZÁKON V PLATNÉM ZNĚNÍ VČETNĚ SOUVISEJÍCÍCH PŘEDPISŮ - PŘI PROVÁDĚNÍ STAVBY BUDE DODRŽOVÁNA BEZPEČNOST A OCHRANA ZDRAVÍ DLE PLATNÝCH PŘEDPISŮ A SOUVISEJÍCÍCH VYHLÁŠEK A PŘI PROVÁDĚNÍ STAVBY BUDE DODRŽOVÁNA BEZPEČNOST A OCHRANA ZDRAVÍ DLE PLATNÝCH PŘEDPISŮ A SOUVISEJÍCÍCH VYHLÁŠEK A PLÁNU BOZP - U VŠECH POUŽÍVANÝCH VÝROBKŮ A MATERIÁLŮ JE OD DODAVATELŮ VYŽADOVÁNO PROHLÁŠENÍ O SHODĚ" PODLE ZÁKONA Č.22/1997 SB. VE U VŠECH POUŽÍVANÝCH VÝROBKŮ A MATERIÁLŮ JE OD DODAVATELŮ VYŽADOVÁNO PROHLÁŠENÍ O SHODĚ" PODLE ZÁKONA Č.22/1997 SB. VE ZNĚNÍ POZDĚJŠÍCH PŘEDPISŮ - POTRUBÍ MUSÍ MÍT UMOŽNĚNU SPRÁVNOU DILATACI. BUDOU POUŽÍVÁNY VHODNÉ ZÁVĚSY S POUŽITÍM PEVNÝCH BODŮ A NA ZBÝVAJÍCÍ ČÁSTI POTRUBÍ MUSÍ MÍT UMOŽNĚNU SPRÁVNOU DILATACI. BUDOU POUŽÍVÁNY VHODNÉ ZÁVĚSY S POUŽITÍM PEVNÝCH BODŮ A NA ZBÝVAJÍCÍ ČÁSTI POTRUBÍ BUDE UMOŽNĚN POTŘEBNÝ POSUV JAK POTRUBÍ, TAK SOUVISEJÍCÍCH ARMATUR A FITINEK. POTRUBÍ ULOŽENÉ VE STAVEBNÍCH KONSTRUKCÍCH MUSÍ MÍT ZESÍLENOU IZOLACI VE VŠECH OHYBECH A ODBOČKÁCH UMOŽŇUJÍCÍ VTLAČOVÁNÍ ROZPÍNAJÍCÍHO SE POTRUBÍ. - POTRUBÍ, ZAŘÍZENÍ A PŘÍSLUŠENSTVÍ BUDE UPEVNĚNO POMOCÍ NEKORODUJÍCÍCH TYPOVÝCH ZÁVĚSŮ A ÚCHYTŮ K NOSNÝM STAVEBNÍM POTRUBÍ, ZAŘÍZENÍ A PŘÍSLUŠENSTVÍ BUDE UPEVNĚNO POMOCÍ NEKORODUJÍCÍCH TYPOVÝCH ZÁVĚSŮ A ÚCHYTŮ K NOSNÝM STAVEBNÍM KONSTRUKCÍM - PRŮCHODY POTRUBÍ POŽÁRNĚ DĚLÍCÍMI KONSTRUKCEMI BUDOU TĚSNĚNY PROTI POŽÁRU CERTIFIKOVANÝM ZPŮSOBEM PRŮCHODY POTRUBÍ POŽÁRNĚ DĚLÍCÍMI KONSTRUKCEMI BUDOU TĚSNĚNY PROTI POŽÁRU CERTIFIKOVANÝM ZPŮSOBEM - HLAVNÍ ZAŘÍZENÍ (ČERPADLA, ELEKTRICKÉ VENTILY, VÝVODY Z R+S, TOPNÉ OKRUHY, HLAVNÍ ARMATURY, TRASY POTRUBÍ, ATD.) BUDOU HLAVNÍ ZAŘÍZENÍ (ČERPADLA, ELEKTRICKÉ VENTILY, VÝVODY Z R+S, TOPNÉ OKRUHY, HLAVNÍ ARMATURY, TRASY POTRUBÍ, ATD.) BUDOU ŘÁDNĚ OZNAČENY A POPSÁNY - JEDNOTLIVÁ ZAŘÍZENÍ BUDOU DODÁNA VČETNĚ VEŠKERÉHO POTŘEBNÉHO PŘÍSLUŠENSTVÍ A VYBAVENÍ JEDNOTLIVÁ ZAŘÍZENÍ BUDOU DODÁNA VČETNĚ VEŠKERÉHO POTŘEBNÉHO PŘÍSLUŠENSTVÍ A VYBAVENÍ - VŠECHNY MONTÁŽNÍ OTVORY A VEDENÍ JE NUTNO KOORDINOVAT S OSTATNÍMI ČÁSTMI STAVBY PŘED JEJICH PROVEDENÍM VŠECHNY MONTÁŽNÍ OTVORY A VEDENÍ JE NUTNO KOORDINOVAT S OSTATNÍMI ČÁSTMI STAVBY PŘED JEJICH PROVEDENÍM - VEŠKERÉ DODÁVKY A MONTÁŽ VÝROBKŮ A ZAŘÍZENÍ NAPOJOVANÉ NA ELEKTROINSTALACI NEBO MaR JE NUTNO S TĚMITO PROFESEMI VEŠKERÉ DODÁVKY A MONTÁŽ VÝROBKŮ A ZAŘÍZENÍ NAPOJOVANÉ NA ELEKTROINSTALACI NEBO MaR JE NUTNO S TĚMITO PROFESEMI KOORDINOVAT. DODÁVKY MUSÍ SPLŇOVAT MIMO JINÉ VŠECHNY POŽADAVKY MaR NA KOMUNIKACI, OVLÁDÁNÍ A SBĚR INFORMACÍ V SOULADU S DODÁVKOU MaR A ELEKTRO - VEŠKERÁ PŘÍPRAVA PRO INSTALACI ČIDEL NEBO ZAŘÍZENÍ MaR MUSÍ BÝT S TOUTO PROFESÍ VČAS KOORDINOVÁNA (NAPŘ. OSAZENÍ NÁVARKŮ VEŠKERÁ PŘÍPRAVA PRO INSTALACI ČIDEL NEBO ZAŘÍZENÍ MaR MUSÍ BÝT S TOUTO PROFESÍ VČAS KOORDINOVÁNA (NAPŘ. OSAZENÍ NÁVARKŮ A JÍMEK, ATD.  PODLAHOVÉ VYTÁPĚNÍ - VÝVODY POTRUBÍ OD ROZDĚLOVAČŮ JSOU VEDENY MNOHEM BLÍŽE U SEBE, NEŽ JE BĚŽNÁ ROZTEČ TRUBEK PRO DOTČENOU MÍSTNOST. VÝVODY POTRUBÍ OD ROZDĚLOVAČŮ JSOU VEDENY MNOHEM BLÍŽE U SEBE, NEŽ JE BĚŽNÁ ROZTEČ TRUBEK PRO DOTČENOU MÍSTNOST. PROTO MUSÍ BÝT DLE MÍSTNÍCH PODMÍNEK TRUBKY S MENŠÍ ROZTEČÍ TEPELNĚ IZOLOVÁNY, ABY PODLAHA PŘED ROZDĚLOVAČEM NEBYLA PŘEHŘÍVÁNA - VŠECHNY PŘECHODY DILATAČNÍCH SPÁR A PRŮCHODY MEZI JEDNOTLIVÝMI MÍSTNOSTMI (NAPŘ. POD DVEŘMI, STĚNAMI NEBO V PŘECHODECH VŠECHNY PŘECHODY DILATAČNÍCH SPÁR A PRŮCHODY MEZI JEDNOTLIVÝMI MÍSTNOSTMI (NAPŘ. POD DVEŘMI, STĚNAMI NEBO V PŘECHODECH TOPNÝCH OKRUZÍCH) A V OSTATNÍCH MÍSTECH, KDE BY HROZILO POŠKOZENÍ POTRUBÍ ZATÍŽENÍM NEBO DILATACÍ, ČI JINÝM POSUNEM POTRUBÍ A STAVEBNÍCH ČÁSTÍ, MUSÍ BÝT POTRUBÍ VEDENO V OCHRANNÉ TRUBCE - VYNECHÁNÍ PODLAHOVÉHO VYTÁPĚNÍ V MÍSTECH INSTALAČNÍCH PODLAHOVÝCH ELEKTRO ZÁSUVEK, KOTVENÍ SCHODIŠTĚ, VESTAVĚNÉHO VYNECHÁNÍ PODLAHOVÉHO VYTÁPĚNÍ V MÍSTECH INSTALAČNÍCH PODLAHOVÝCH ELEKTRO ZÁSUVEK, KOTVENÍ SCHODIŠTĚ, VESTAVĚNÉHO NÁBYTKU, ATD.
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